
Wykaz skrótów
List of abbreviations

ABGB – Allgemeines bürgerliches Gesetzbuch
AdR – Archiv der Republik
AVG – Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz
AYLH – Association of Young Legal Historians
BGB – Bürgerliches Gesetzbuch
BGBl. – Bundesgesetzblatt
BVerfG – Bundesverfassungsgericht
BvefGE – Entscheidungen des Bundesverfassungsgerichts
BverwG – Bundesverwaltungsgericht
B-VG – Bundes-Verfassungsgesetz
CASS – Chinese Academy of Social Sciences
Dr./dr./dr – doktor (doctor)
Dr. hab./dr. hab./dr hab. – doktor habilitowany
dsc. – Doctor of Science
EG – Gesetz über die obligatorische bürgerliche Eheschließung, GA 1894: XXXI
FTK – Federalny Trybunał Konstytucyjny
F.3d – Federal Reporter, Third Series
GA – Gesetzartikel (ungarischer)
GBl. – Gesetzblatt
GG – Grundgesetz
GG – Gesetz über die freie Ausübung des Glaubens, GA 1895: XLIII
GVBl – Gesetz- und Verordnungsblatt
JM – Jego Magnifi cencja
KG – Gesetz über den Glauben der aus Mischehen geborenen Kinder, GA 1894: XXXII
k.k. – kaiserlich-königlich
KU – Katholieke Universiteit
k. u. k. – kaiserlich und königlich
KUL – Katolicki Uniwersytet Lubelski
MG – Gesetz über die staatliche Matrikelführung, GA 1904: XXXVI
mgr./mgr – magister (master of arts)
MTA – Magyar Tudományos Akadémia (Hungarian Academy of Sciences)
NCN – Narodowe Centrum Nauki (National Research Centre)
NPRH – Narodowy Program Rozwoju Humanistyki (National Program for Development of Humanities)
OVG – Oberverwaltungsgericht
ÖStA – Österreichisches Staatsarchiv
PE – Act XXXVIII of 1868 about Public primary education
PhD – Doctor of Philosophy
POWs – prisoners of war
Prof./prof. – profesor (professor)
Rev. – Reverend
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RGBL – Reichsgesetzblatt
RFRA – Religious Freedom Restoration Act
S.Ct. – Supreme Court Reporter
Sig./sig. – signature (Eng.), signatur (Ger.)
SIHDA – Société Internationale Fernand de Visscher pour l’Histoire des Droits de l’Antiquité
Stat. – United States Statutes at Large
UAM – Uniwersytet Adama Mickiewicza
UŁ – Uniwersytet Łódzki
UR – Uniwersytet Rzeszowski
US/USA – United States of America
U.S. – United States Reports
UŚ – Uniwersytet Śląski
USC – United States Code
UWr. – Uniwersytet Wrocławski
VOBl. RLP – Verordnungsblatt Rheinland-Pfalz
WL – Westlaw 
WUJ – Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego
WWI – First World War
ZPO – Zivilprozessordnung
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